SAN BUJIN HOS BERGFOLKET

KAPITEL 1

Niér jag blev kontaktad av Mc Connor trodde jag att det var for att tala om vad som hént nér
Urban, Robert och jag varit i det forna Skottland. Det var nu inte orsaken och jag blev mycket
forvanad nir han beréttade att det var dags for ett nytt uppdrag. Det var brittom, ingen tid fick
gé forlorad. Jag skulle sammankalla de andra tva for att vi mer eller mindre omedelbart skulle
bege oss till en bestdmd plats. Platsens ldge varken vill eller far jag avsloja, men jag kan ju
strdcka mig sépass 1dngt som att den ligger djupt inne i skogen mellan de tva stora sjdarna
Vinern och Vittern. Ja, Tiveden alltsa. Per telefon fick jag en exakt beskrivning av platsens
utseende och ldge. Mc Connor sade sig veta att jag sdkert skulle hitta den utan svarigheter.

Da jag ringde Robert hade han precis kommit in efter att ha varit ute och byggt pa sitt hus.
Han var trétt, men nér jag beréttat vad det rorde sig om fanns ingen tvekan i hans rdst. "Jag ér
hos Dig om tva timmar."

Urban var svarare att fa tag pa. Han var nere 1 Borashallen och trinade karate. Jag fick helt
enkelt dka dit. Nér jag kommit in och bugat mig for att inte bryta mot dojoreglerna bad jag
trdnaren om ursékt for att jag storde och signalerade till Urban att bryta trdningen omedelbart.
Urban undrade vad det var friga om och verkade inte sdrskilt glad dver att jag stort honom i
traningen. Nér jag sade namnet Mc Connor till honom sken han upp och bad trdnaren om lov
att fa gé fran trdningen. Trdnaren sag minst sagt forvinad ut, men nickade till svar. De dvriga
1 salen hade stannat upp nér vi gick dérifrén. Urban och jag horde hur de fick gora trettio
armhévningar pa knogarna som straff for denna forseelse.

Pa végen ut berittade jag for Urban vad som var i gérningen och att Robert lovat komma sé
snart han kunde. "Jag méste bara plocka fram mina saker hemma. De har legat redo sedan
flera manader tillbaka", sade Urban.

Vi bestdmde att Robert och jag skulle komma forbi och hdmta upp honom pa viagen. Darpa
skildes vi och jag begav mig skyndsamt hem for att gora mig resklar. Varma klader skulle
behovas eftersom det dnnu inte blivit riktigt varvarmt, lite firdkost, 6verlevnadsutrustningen,
kameran och en hel del annat. Packningen blev stor och tung, men jag trodde mig kunna
behova allt, eftersom ingen av oss visste hur ldng tid det hdr uppdraget skulle kunna ta. Till
sist plockade jag fram min katana, som jag haft gomd 4nda sedan vart forsta dventyr i
Skottland. Jag drog det och kontrollerade klingan sé att det inte skulle finnas minsta flack
eller fukt pa den. Egentligen var det onddigt eftersom jag verkligen lagt ned mdda pa att
forvara det pa rétt sitt, men det gav mig ndgot att tinka pa medan jag viantade pa att Robert
skulle komma.

Da jag horde steg i trappan tog jag pa mig ytterkldderna, sliackte och 6ppnade dorren for
Robert, som precis skulle trycka pa knappen till ringklockan. "Ar Du redo?", frigade jag kort
och log at Roberts sammanbitna och nést intill nervosa uttryck. "Jag ér redo", svarade han och
log tillbaka. "Bra, d& himtar vi Urban." Jag laste och vi gick ner.



Roberts bil stéllde vi in pa min garageplats efter att ha lagt in packningen i min lilla Peugeot.
S4 bar det av mot Bramhult.

Urban var klar att ge sig av nédr vi kom. Han hade precis som vi tagit pa sig sina
camouflagefiargade militdrklader inhandlade i Edinburgh under var udda semester for néstan
tvd ar sedan.

Nér vi varit ddr hade vi dven bestdmt oss for ett namn for var annorlunda sammanslutning.
Med tanke pa vart antal och vart intresse for budo, hade vi beslutat oss for San Bujin, vilket pa
japanska ungefér betyder Tre Krigare. Eftersom san uttalas som det svenska ordet sann, fick
vart namn en dubbel betydelse.

Nér vi nu var samlade i bilen och pa vig blev det en hel del diskussioner om vad som kunde
tankas vénta oss. Mc Connor hade beréttat for mig att den "tidsport" vi skulle till inte bara tog
oss till en annan tid utan dven en annan plats. Vi trodde alla att denna plats betydde Skottland
eftersom han, dé vi triffat honom sist, sagt att det var vart 6de att atervinda till Skottland
igen.

Skulle vi fa trdffa de vénner vi lart kénna? Skulle vi fa dterse Tindarch och Tanera? Till
vilken tid skulle vi komma? Vi hade ju ingen mojlighet att f4 ndgra svar eftersom Mc Connor,
den gamle véktaren, inte var med oss. Till slut insdg vi det dumma i att fundera 6ver vad som
skulle kunna komma att hinda och gick istillet in fér vad som hinde just nu, vilket var att vi
behovde tanka Sleipner, ja, min bil alltsa.

Naér jag tankade passade Robert och Urban pa att kopa lite korv och annat smétt och gott.
Den mat jag hade med mig skulle inte rdcka sarskilt lange. Vem visste hur lang tid det skulle
ta innan vi skulle tréffa p4 ménniskor som ville dela med sig av sin mat.

Vi for vidare norrut och passerade Falkoping, Skovde och Karlsborg. En del prat om gamla
lumparminnen blev det naturligtvis eftersom bade Urban och jag gjort var militrtjanst i just
Karlsborg. Urban, som alldeles nyligen muckat, hade mycket att berétta.

Naér vi dntligen kom upp till Tiveden hade det borjat morkna och da vi slutligen kommit till
den plats vi valt som ldmplig att parkera bilen pa var det morkt.

"Morkerorientering &r vil roligt" tyckte Robert och bad att {3 titta pa kartan. Jag visade var
Mc Connor sagt att vi skulle "gd genom tiden". "Det kommer vil att ta oss en timma eller sa,
men vi har ju den hér backen och den dir lilla sjon", sade jag och pekade sé att &ven Urban
kunde se. "Om det &r som Mc Connor sa, lar vi inte & ndgra som helst problem att hitta
stenblocken som markerar porten.

"Vad gor vi nir vi kommer dit?", fragade Urban och kringde pa sig sin ryggséck.
"Vi far se vad som hiander", svarade jag och lyfte ur Roberts packning och léste bilen.

Vi tog det lugnt och nj6t av den klara varkvéllen. Stjarnklart var det och manen tittade ibland
fram mellan talltopparna. Nér vi hittat backen foljde vi den medstroms under tystnad. Det
porlande ljudet vickte en kénsla av glddje och nirhet till naturen som vi alla dlskar.

Sjon, som bécken rann ut i, var verkligen blank som en spegel. Det enda som fick bilden av
madnen att tillfélligt tappa formen var en figel som simmade nidgonstans i mitten av sjon.
"Storlom" konstaterade jag efter en titt i kikaren.



Robert sdg drommande ut mot fageln. Urban tittade mer pa méanens spegelbild och fragade
mig om jag mindes hur den haiku som star i "De fem ringarnas bok" 14t.

"Jag dr inte helt séker", sade jag efter att ha tdnkt efter en stund. "Men jag tror att Musashi
skrev den som en kalligrafi och att den gick ungefér sa hér: "Manen i den kalla strommen likt
en spegel." Kan det ha varit sa?" Urban nickade till svar.

Robert vaknade upp ur sina privata drdmmar och sag sig omkring. "Var ér de dér
stenblocken?"
"Dér", svarade jag och pekade mot den motsatta sidan av den lilla skogssjon.

Vi borjade ga runt sjon.
"Visste ni om att man brukar kalla en liten skogssjo for tdrn hér uppe, inte tjdrn som hemma
hos 0ss?", fragade jag nér vi gatt ungefar halva viagen. "Det later bittre tycker jag. Nadstan som
tarar som fallit i skogen och bildat térnar."
Ingen av mina kamrater svarade, men de tittade ut mot vattnet och jag tror nog att de insag
varfor jag tyckte tdrn var béttre dn tjdrn, i alla fall hdr uppe i urskogen.

Da vi gatt runt skogssjon och nirmade oss stenarna drog vi oss ndrmare varandra. Som pa ett
givet tecken fattade vi varandras hinder, sa att vi skulle vara férenade nir vi gick genom
porten. Vi vintade oss dimman, morkret och den kusliga kénslan, men inget hinde.

Vi sdg forvanat pa varandra och gick sedan ytterligare ett varv runt de enorma stenblocken for
att se om det kanske fanns nadgon dold ingang eller nagot tecken pa var porten fanns, men
Iget.

"Jag ar sdker pa att vi dr pa ritt stille", sade jag och plockade fram kartan d4nnu en gang.
Urban tittade med mig och vi kom fram till att det méste vara rétt plats.
Robert som gatt tillbaka och stillt sig mitt emellan de stora stenblocken hade plockat fram sin
pendel och stod nu och stirrade pa den lilla kristallbiten som snurrade runt, runt. "Vi har
kommit rétt. Det hdr méste vara porten", sade han och tittade upp pé oss. "Det kanske bara
inte &r rétt tid."

Vi stdllde oss bredvid Robert och vidntade. Nagonstans hordes en uggla hoa, men annars
hénde inget. Efter kanske en kvart brot jag tystnaden. "Vad sdgs om att sla upp téltet hir och
vénta tills nagot hander?" Marken mellan stenblocken var tillrdckligt jamn for att passa till
taltplats.

"Later bra", tyckte Urban och tog av sig sin ryggsédck. Robert och jag f6ljde hans exempel och
tillsammans borjade vi sétta upp tiltet.

Niér vi vél kommit in i téltet och fatt fram véra sovsdckar fanns det inte mycket mer att géra
an att krypa ner och vénta pé att ndgot skulle hinda. Jag 14g vaken langst. Tyst funderade jag
over vad som héant och lyssnade till hur mina kamrater andades i somnen. Till slut somnade
dven jag, dér jag lag i min varma och skdna sovsick.



KAPITEL 2

Da jag vaknade horde jag tydligt hur véadret fordndrats under natten. Det blste stotvis och
hart, taltduken fladdrade som besatt vissa stunder. Kallt hade det ocksé blivit, men jag dlade
mig ur min sovséck trots allt och krop fram till tdltoppningen, jag behovde latta pa trycket.
Mina kamrater ville jag inte vicka, sa jag drog upp dragkedjan till téltet sa tyst som mdjligt.
Nar jag samlat mig for att ge mig ut i kylan och blésten kastade jag upp fliken och borjade
kravla ut. Synen som métte mig var lika chockerande, som synen av mig maste ha tett sig
komisk for en eventuell askadare. Jag hade véntat mig Tivedens tallrika och trollaktiga skog,
men vad mdter mig om inte snoklddda alptoppar! "Jag sover fortfarande", tinkte jag, men
insdg sedan att jag faktiskt var vaken.

Jag kastade mig in i téltet och vickte mina fardkamrater. Det tryck jag skulle ha léttat pd var
helt bortglomt. "Vi firdades genom porten nér vi sov och Gud vet var vi dr nu!", ropade jag
kanske aningen for hogljutt, men jag var faktiskt rétt skirrad.

De andra vaknade snabbt av min olat, men kylan, som kom in genom taltéppningen, hjdlpte
ocksa till. Robert, som vaknade snabbast av de tva, lyckades vinda pa sig med sovsidcken
fortfarande runt sig och efter en snabb titt ut genom den fladdrande 6ppningen drog han igen
dragkedjan. Urban, som &nnu inte riktigt "greppat" vad som hint fraigade med morgonbruten
stimma vad det var friga om.

Jag hade hunnit sansa mig tillrackligt for att svara nu och satte mig tungt ner pa min
ithoptrasslade sovsédck. "Vi dr inte ldngre 1 Tiveden mellan tva stora stenblock. Inte heller &r vi
pa nagon av Skottlands gronklddda hojder."

"Var dr vi da?", undrade Robert, som redan borjat i pa sig sina kldder. "Det verkade som
fjallen vid var stuga i Norrland fast hogre, brantare och spetsigare."

"Vad tror Du om Alperna?", sade jag och borjade kld mig jag med.

"Men vad har vi i alperna att gora?", utbrast Urban och krélade ur sin sovsick. "Hér finns vél
inga kelter."

"Jag undrar varfor Mc Connor lurat ivdg oss hit?", sade Robert och borjade rulla ihop sin
sovsdck.

"Tank om det inte & Mc Connor som lurat oss, utan nidgon fran den andra sidan", framkastade
Urban dé han drog pa sig sina grona M59-byxor.

"Det maste ha varit Mc Connor. Jag skulle inte kunna missta mig s& gruvligt pa hans rost, den
ar s speciell", svarade ja. Men jag blev aningen osdker och rddd vid tanken pa att en annan
makt varit med och ldamnat oss ndgonstans bortom allt hopp om rdddning. Tanken var
skrammande och jag satt tyst och funderade tills Urban fétt pa sig alla kldder och borjat trycka
sovsdcken i pésen.

Nér dven min sovsdck blivit sammanrullad till ett litet paket plockade jag fram lite godsaker
ur min ryggsick. Det var lite korv och ljust brod att bryta av. Jag delade med mig och vi satt
tysta och at. Maten fick tankarna att samla sig ndgot och nir mitt brod tagit slut sade jag:
"Oavsett vad som hdnt oss och om det var Mc Connors avsikt att vi skulle komma till det hér
kalla landskapet, sa tror jag att vi maste rora pa oss."

"Du har nog rétt", svarade Robert och Urban instdimde. "Stannar vi hér lér vi vél svélta ihjél
om vi inte fryser till dods innan dess."

"Vad gor vi da?", undrade jag.

"Beger oss ner mot en dal", tyckte Robert och torkade av hinderna mot byxbenen. "Det bldser
sa kallt hir uppe."



"Hur hogt upp ér vi egentligen?", undrade Urban och gjorde en ansats att Gppna tiltet igen,
men han angrade sig och satt kvar.
"Jag vet inte,", svarade jag, "men hdgt dr det och vi lar inte fa en ltt promenad ner."

Niér vi vél bestdmt oss for att ta oss nedfor berget, visade det sig att promenaden borjade med
ett ovanligt bokigt nedtagande av tdltet. De plotsliga kastvindarna fick téltet att verka levande,
som om det hade en egen vilja, en onskan att flyga fritt dver bergen och dalarna.

Till slut fick vi dock ihop det och den egentliga nedfarden kunde borja.

For att inte komma ifrén varandra eller riskera att ndgon f6ll ned och krossades mot
klipporna ldngre ner, anvinde vi ett rep att linka samman oss. Robert gick forst, Urban i
mitten och jag sjélv i slutdnden av repet. Jag skulle agera ankare om Robert eller Urban
halkade och foll. Febrilt forsokte jag halla kontroll pa allt, men vigvalet fick Robert skota.
Sadant ar han mycket bra pa. Urban, som inte kunde gora s& mycket i mitten, bar téltet for att
underldtta jobbet ndgot for Robert, som i vanliga fall skotte den uppgiften.

Sakta, odndligt sakta tycktes det mig, tog vi oss nedét. Jag tillhor den frusna typen av
méinniskor och vinden kédndes oerhort kall. Jag muttrade ndgot om det till Urban, som nickade
instimmande. Robert, som gjort sin militirtjinst i Ostersundstrakten, skrattade och sade att
det hir var vil inget. Urban och jag sdg dock att &ven om Robert inte tyckte att det var kallt,
sa fros hans kropp sa pass att ldpparna verkade mer bla 4n roda.

Nér vi modosamt tagit oss nedét i ungefar en timma hittade vi en klipphylla dér vi kunde fa
ndgorlunda vindskydd. Vi krép samman och delade péa négra nickeltabletter jag tagit med
mig. Det var inte mycket, men de syrliga tabletterna gav oss alla ett litet energitillskott och vi
orkade fortsétta.

Jag tog over forstapositionen och Robert fick bli ankare. Berget blev brantare under ett parti,
men det var inte vérre dn att vi kunde kléttra snett nedét. Sikten blev dock sakta sémre och det
minskade var hastighet. Det var som att gi inne i ett moln, vilket antagligen var vad vi gjorde.
Allt blev blott, fuktigt och kallt. Vi var inte langre sékra pé vilken vig som var den
lampligaste och till slut var vi helt enkelt tvungna att stanna.

"Vad sdgs om att forsoka ordna lite kdk?", forslog Urban. "Jag har mitt stormkék med mig."
"Det later som en fin fin idé", tyckte jag, upplyft vid tanken pa att fa ndgot varmt i mig.
"Ordnar Du maten, sé tar jag hand om disken", lovade Robert och pekade pa en strid back
som syntes forsa en bit bort.

"Vad blir det for mat?", undrade jag niar Urban borjade plocka fram sitt stormkok. "Soppa
eller fast foda?"

"Dillkétt med makaroner och lite gronsaker", svarade Urban och holl upp ett paket med
frystorkad mat.

"Det ser ju ut som sddan mat vi hade i lumpen", sade Robert och tittade ndrmare pé paketet.
"Det dr sddan mat", svarade jag som ocksa ként igen plastpaketen fran Ekstroms. "Fréga bara
inte var han fatt den ifran."

"Asch, det dr vil inget att skimmas dver", tyckte Urban. "Vi fick alldeles for mycket och
befilen ordnade ingen ordentlig insamling av det som blev 6ver. Hade inte jag tagit vara pé
det hade det hamnat i soporna."

Jag nickade instimmande och pekade pa min ryggsick. "Vad sigs om hona med ris och curry
nista gdng?"

Vi skrattade alla och glomde for en stund vart utsatta ldge pa bergets branta sida.



Maten blev tillagad, trots smérre problem med elden, och gott blev det ocksé. Sillan smakar
mat sd gott som ndr man dr ute pa lite strapatser och fér slita en aning. Att dillsmaken sedan
hingde kvar i munnen i flera timmar gjorde inte s mycket. Huvudsaken var ju att vi fick upp
energinivan och orkade fortsitta. Fortsétta kunde vi faktiskt, for under det att Urban kokade
ihop dillkéttet, lattade molnen och en storslagen vy bredde sakta ut sig nedanfor och runt
omkring oss. Vi befann oss kanske femtio meter dver tradgriansen nu. Det fanns inte lika
mycket snd och vi borjade ana oss till att det kanske var var hir ocksa. Vi kunde se biacken
som tdlmodigt banade sig vdg ner mot ett storre vattendrag och da Robert diskat bestamde vi
oss for att folja backen ner.

Nedfirden blev littare nu och vél nere bland traden var det inte lika kallt l&ngre. Vinden som
varit sa snél pa viarme langre upp tycktes inte ldngre sa farlig. Visst vajade granarna betdnkligt
ibland, men det var inte sa att vi behdvde oroa oss. Nér vi ater tog en kortare rast kom jag
plotsligt pa ndgot. "Har ndgon ténkt pé att vi kanske blir tvungna att hitta tillbaka till den plats
vi vaknade upp pa?" Tanken hade slagit mig som att dsknedslag. "Tank om vi inte hittar
tillbaka."

"Oroa dig inte", sade Robert. "Det 16ser sig sdkert pa nagot satt."

"Jag gjorde faktiskt ndgra anteckningar om liaget nér vi var dir uppe", sade Urban och visade
upp ett litet anteckningsblock. "Nagot var jag ju tvungen att géra nér ni rev téltet."

"Du ér en dngel, Urban!", utbrast jag. "Den déir utbildningen i Karlsborg kanske inte var sa
dum i alla fall."

"Nu géller det vl bara att forsoka halla koll pa hur vi gér dérifrdn", sade Robert.

"Det kan vél du skota, Urban?", foreslog jag.

"Ordern &r uppfattad och skall utforas", skimtade Urban och gjorde honnér.

"Gott. D4 foreslar jag att vi fortsitter marschen", sade jag och spelade med 1 Urbans
militdrlek.

Vi fortsatte, nu utan repet som forbindande ldnk. Hogre upp hade repet kénts som en
livforsékring, men hér nere var det mer i vdgen én till nytta. Ju lingre ner vi kom, desto
bredare blev alpbacken. Vattnet forsade fram i sin stravan att forena sig med det storre
vattendraget langt déir nere. Skulle det finnas ménniskor som var bosatta utmed det brusande
vattnet eller hade vi kommit till en trakt tom pé all ménsklig befolkning? Fragorna surrade
runt som elaka flugor i mitt huvud, men jag forsokte att inte bry mig om dem. Om vi nu
kommit till en obebyggd trakt, sa borde vi kunna f6lja vattnet till dess vi kom till ndgon sjo
eller kanske havet. Dar skulle det sdkert finnas ménniskor. Vi hade inte proviant for sd sérskilt
manga dagar och dven om vi skulle kunna klara oss ganska bra, sa skulle osdkerheten om
framtiden vara pafrestande.

"Jag undrar vilket a&rhundrade vi befinner oss 1", sade jag for att dela med mig lite av mina
tankar.

"Sjélv undrar jag var vi dr 6verhuvudtaget", sade Robert.

"Matthias, du har ju varit i bide Osterrike och Schweiz, dr det hir Alperna, eller vad tror du?",
fragade Urban.

"Jo, nog verkar det vara Alperna, men om vi ir i Schweiz, Osterrike, Italien eller kanske
Frankrike har jag ingen aning om. For mig 4r det bara alper just nu."

Vi gick en bra stund utan att ndgon sade nagot. Alla funderade vi vél over vér situation. Nér
vi blivit kallade hade vi kastat oss huvudstupa ut i det lockande dventyret, men just nu kdndes
allt s& fruktansvirt osékert. Vi hade ju alla trott att det var Skottland som skulle bli vért tillhall
och kelterna de vi skulle hjidlpa. Vad vintade oss hir?



"Stanna ett slag!", sade jag till de andra tva som for tillfdllet var fore mig. "Vinta lite!" Jag
gick ikapp dem.
"Vad dr det?", undrade Urban.
"Jag ville bara paminna er om nagot", sade jag och plockade fram min katana. "Ni minns eden
vi svor. Den giller for mig dnnu", fortsatte jag och sag pa de andra. "For mig giller den eden
oavsett tid eller plats." Jag drog svirdet och dess klinga tycktes nistan levande 1 ljuset, som
foll ner mellan granarna och spelade péa den blankpolerade ytan.
"Eden géller for mig ocksa", sade Robert och drog sitt svard. "Alltid."
Urban nickade nir han ség pa oss. "For mig med." Urbans katana glittrade strax intill Roberts
och min.
"For kdrleken", sade jag.
"For for allt som &r gott", sade Robert.
"For ljuset", fyllde Urban i.
"Vi tre 4r San Bujin, det dr kanske vart 6de att kimpa pa okédnd mark. L4t oss inte nedslas for
att vi dnnu inte vet varfor vi dr har. Vi har fattat ett beslut, 14t oss sté fast vid det tills att nadgot
hénder."
Jag satte tillbaka min katana i dess skida.
"Du har rétt Matthias", sade Robert och log. "Lét oss fortsétta nu. Vi dr i hindelsernas
centrum. Ingen kan végleda oss eller ge oss stod. Vi dr sjilva ansvariga for vad som hiander
nu."
Urban rittade till sin ryggsédck och sade: "Kanske det hdnder ndgot nytt redan bakom nésta
trdd." Ivrigt borjade han gé igen.
Robert och jag foljde efter. Vi var mitt i dventyret nu, ingen id¢ att fundera for mycket,
kanske det snart skulle hinda niagot ovéntat.



KAPITEL 3

Inget ovintat hinde den dagen. Vi kom ner i dalen, men inga méinniskor fanns dér. Kvillen
hade kommit och vi slog ldger for natten. Alla var trétta och efter ytterligare ett mal mat
somnade vi strax.

Dagen dérpa vaknade jag av ett litt flisande ljud. Jag lag alldeles stilla och forsokte
identifiera ljudet. Det var ndgon eller nagot precis utanfor téltet pd min sida. Ytterst forsiktigt
tog jag mig ur min sovsick. Urban, som vaknat av att jag rérde pa mig, tittade forvanat pa
mig nir jag drog min dverlevnadskniv och borjade dra upp téltoppningen. Han sdg min
hallning och sa inget. Jag pekade pé tdltviggen pa min sida. Urban kunde ocksa hora
fldsandet nu.

Jag tog mig snabbt ut genom Oppningen och fragade med barsk stimma

"Vem dér?". En stor stenbock kastade sig forbi mig lika dverraskad och skramd som jag. Det
var ett ensamt djur, med stora, grova horn. Den nistan meterh6ga bocken studsade ivag ett
trettiotal meter, men da jag inte foljde efter stannade den upp och vénde sig om.

Urban och Robert, som ocksa vaknat nu, tittade ut genom télt-6ppningen. "Oj, det var en stor
en", tyckte Robert.
"Ja och han holl pé att skrimma slag pa mig", svarade jag och stoppade undan kniven.
"Jag har sett sddana pad TV, men da har de alltid varit hogre upp i bergen", sa Urban och krop
ut ur tiltet.
"De kanske kommer ner till dalarna under varen", foreslog jag. "Det &r ju ett ensamt djur,
formodligen en bock."
"Inte helt ensam", sa Robert och pekade upp pé motsatta sidan av vattendraget. Dér syntes
ytterligare fyra stenbockar, betande pa vargriset.

Vidret var vackert nu. Himmeln, som dagen fore varit tickt av en gravit molnmassa, var nu
alldeles klarbl. Solen virmde och det kdndes verkligen skont att sitta utanfor téltet och dta
frukost.

Stenbockarna hade ritt snart gett sig av, men med kikarens hjilp kunde jag se hur de sakta tog
sig allt hogre upp pé ena bergssidan.

Efter en morgontvitt av oss sjilva och diskning av bestick och dylikt tog vi ner téltet.
Jamfort med tiltnedtagningen dagen fore, gick det sa 1itt nu, att man kunde tro att vi aldrig
gjorde annat dn plockade ner och packade ihop télt.

Innan vi gav oss ivdg byggde vi ett mirke av stenar for att markera var vi haft tiltet och fran
vilket hall vi kommit.

Aven denna dag blev tom p& mdten med minniskor. Ingen bebyggelse, inget som tydde pé
att det dverhuvudtaget fanns ménniskor hir. An sé linge hade vi ju mat kvar och vatten fanns
det gott om, men hur linge skulle vi klara oss pa medhavd mat? Vi talade en del om det
problemet och beslot oss forsdka variera var frystorkade foda med fisk och kanske fagel eller
hare. Harar hade vi sett, faglar likasa och fisk fanns det sékert i vattendraget vi foljde.

Vi slog lager tidigt den hir andra dagen. Robert och Urban gav sig ivdg for att forsoka ordna
lite fiskeredskap. Krokar, linor och sédnken hade vi ju med oss, men nu behovdes ett par
lampliga metspon tyckte Robert. Jag passade pa att bygga en eldstad och efter att ha samlat
thop en ordentlig vedhog tinde jag var forsta egentliga lagereld.



Tankarna var manga nér jag satt dér vid elden, men jag kénde mig s tillfreds med stundens
lugn att tankarna inte spelade mig négon roll.
Jag plockade fram min blockflojt och spelade for mig sjélv. Det kidndes bra, trots allt.

En stund senare kom Urban tillbaka och satte sig vid elden han med. "Fint att Du ordnat med
eld", tyckte han och log hemlighetsfullt.
"Jag tankte att det kunde vara bra att spara pa T-spriten", svarade jag och stoppade undan min
f16jt efter att ha suttit och putsat pa den en stund. "Var dr Robert?"
"Han kommer nog strax", sa Urban och lade pa ett grovre vedstycke.
"Nar man talar om trollen", sa jag nér jag fick syn pd Robert.
"Vad sédgs om lite lax?", frigade han nédr han kommit fram till elden.
"Det later inte s& dumt", svarade jag och sag pa den gldansande fisken.

Jag sjdlv ér vél inte ndgon fiskélskare precis, men grillad lax ar gott nir man befinner sig pa
okénd plats i en okénd tid, mycket gott.

Efter maten satt vi linge vid elden och pratade. Det var mycket som togs upp den kvillen,
men till storsta delen var det minnen frin vért forsta dventyr. Sjalvfallet hade vi talat en hel
del om det tidigare, men det kéndes liksom riktigt att tala om det nu. Slutligen lét vi elden do
och krop in i tdltet. Sovsdckarna, som legat utrullade dnda sedan tédltet kommit pa plats,
kéndes ovanligt mjuka nu och det drdjde inte linge forrdn vi alla sov.

Dagen dérpa borjade utan nagra nyfikna stenbockar. Vadret var sig likt och nér vi vél
kommit igéng, efter frukost och téltrivning, tog vi oss en bra bit utmed vattnet under
formiddagen.

Det var nér vi borjade fundera pa att rasta som vi upptickte den lilla stugan. Det var inte
mycket mer dn en koja, men den var byggd i sten och trd och verkade mycket robust. Det
fanns dock ingen dér och ingen hade sovit dir under den senaste natten. Det var kallt och
askan 1 eldstaden, for det fanns faktiskt en sddan, var gammal och kall. Nagon hade dock bott
hir for inte si linge sedan for det 1&g en del benrester utanfor, som inte verkade vara sarskilt
gamla.

"Det kanske &r en jaktstuga", foreslog Robert.
"Ja, det eller en vallarstuga", fyllde jag i. "Vi borjar i vilket fall som helst ndrma oss bebodda
trakter nu."
"Skall vi rasta hér och vénta eller bege oss vidare?", undrade Urban.
"Vi fortsétter", tyckte jag.
"Ja, vi kan ta rast senare, eller?", sa Robert och tittade frdgande pa Urban.
"Inte mig emot", tyckte han och tillade "Sisten ner till vattnet far diska i eftermiddag." Med
ett sprang, som man inte skulle viinta sig av en s tungt lastad vandrare, bokstavligen kastade
Urban sig ner mot vattendraget. Robert och jag var inte sena att jaga efter.
Robert har bittre kondition &n badde Urban och jag, men jag har ldngst ben och strickan var
inte sé lang. Resultatet blev att Robert skulle ta hand om disken. Urban, vars tur det
egentligen var, tyckte dock att han kunde béra téltet en stund igen som kompensation for att
han skulle slippa diska.

Niér vi gatt ytterligare en timma eller sd upptéckte jag att atminstone tva manniskor var pa
vig rakt mot oss. Vi hade solen i ryggen, sa de hade dnnu inte fitt syn pa oss.



"Vad sdgs om att stanna och vénta in dem?", undrade jag. "Det verkar nog minst hotfullt om
vi sitter har helt stilla och de kommer till oss."

Robert nickade och Urban tog av sig sin ryggséck. Jag hjédlpte Robert av med hans ryggsick
och kringde sedan av mig min. "Hur ménga ar det?", undrade Robert och kisade ner mot de
ankommande ménniskorna.

Jag tog upp min lilla kikare och tittade efter. "Tva stycken, tror jag. Det verkar vara en av var
sort."

"En av var sorts vada?", undrade Robert.

"En av vardera konet."

"Jaha. Hur gamla kan de vara?"

"De ér nog inte s& gamla, men det &r inga barn. I alla fall inte hon", svarade jag efter
ytterligare en titt i kikaren. "Det ser ut att vara en vilvéxt tjej pa alla sitt och vis."

"Jag, far 1ana kikaren", bad Urban och han instdmde i min asikt.

Jag plockade fram min fl6jt och satte mig i 14 bakom ett stenblock. "Jag forsoker spela lite,
sa blir de inte helt 6verraskade att finna ndgon hér."
"Bra, men varfor sitter du dig bakom stenen sadér?", undrade Urban.
"Om jag forsoker spela i vinden blir flojten hes eller till och med stum", svarade jag. "Det
blaser inte s& mycket, men det ricker for att stjdla ljudet ur flojten." Jag borjade spela
Amazing grace.
Robert som tagit dver kikaren sa "De har hort dig, de kommer rakt hitét nu. Killen gar forst
nu."
"Ar de bevipnade?", undrade Urban.
"Nej, inte vad jag kan se, men han har en stav i handen."
Jag gick over till att spela en av melodierna fran filmen Ronja révardotter.

Paret, som kom gdende mot oss, var nu sdpass nira att vi ndstan kunde se deras ansiktsdrag
utan kikarens hjdlp. Den unge mannen med staven hade ldngt morkt har. Han var kladd i en
gulaktig tunika och nédgot jag tog for en toga av nagot slag. Den frodigt formade kvinnan hade
en nistan likadan utstyrsel, fast lingre, s att benen inte syntes. De skulle kunna ha varit med i
ett av Shakespeares skadespel om vi befunnit oss i medeltidens England. Med tanke pé var vi
trodde oss vara, gav kldderna mig ingen ledtrad till vilket arhundrade vi befann oss i.

Nar paret kommit inom tio meters avstand slutade jag att spela och stdllde mig upp. Robert
och Urban hilsade med 6ppen hand och leende ansikten. Jag foljde deras exempel och sa
"Guten Tag".

Mannen, som stannat nér jag reste mig, hdjde sin hogra hand till hidlsning och sa nagot jag
trodde var nagot i stil med goddag.
Kvinnan stod ett halvt steg bakom mannen och log mot oss. De verkade lugna och vénliga.

Jag pekade pa mina kamrater och sa deras namn, varpa jag pekade pa mig sjilv och sa
"Matthias". Mannen log bredare och kom négra steg ndrmare innan han pekade pa sig sjilv
och proklamerade "Caulinus". Med 6ppen hand visade han sedan pa kvinnan och sa "Pallina".
Hon i sin tur nickade och gav oss alla ett stralande leende.

Jag visade med gester att vi kommit fran berget bakom oss, hogt upp, och de verkade forsta
for de visade med liknande gester att de kommit fran dalen.

Det blev mycket mimteater och en hel del skratt under de paféljande timmarna. Pallina och
Caulinus var mycket védnliga och nyfikna pa véra konstiga kldder och packningar. Vi gjorde
upp en eld och de delade med sig av sitt medhavda brod. Sjédlva kunde vi bidraga med lite



grillkorv. De uppskattade korven och frigade formodligen vad det var for ndgot, men
eftersom ingen av oss dnnu kunde det sprik de talade, blev véra svar endast fraigande
ansiktsuttryck.

Caulinus, som var den som bade at och talade mest, stillde sig s& smaningom upp. Vi foljde
hans exempel. Med gester och en hel del ord gjorde han klart for oss att han ville att vi skulle
folja med honom och Pallina ner till dalen. Vi accepterade sjdlvfallet hans inbjudan med
glddje och borjade plocka ihop véara saker och slicka elden. De unga tva vintade tdlmodigt
tills vi var redo och sedan bar det av ner mot dalen, deras dal.



KAPITEL 4

Vandringen tillsammans med véra nyvunna vdnner Caulinus och Pallina blev inte sarskilt
langvarig. Det tog oss ungefdr tva timmar att na den by de tva bodde i. Byn ldg inte 14ngt fran
en alldeles klar insjo i vilken det vattendrag vi foljt rann ut. P4 héll kunde vi se ett femtontal
hus utspridda pa en begrinsad yta. Det var tratimrade stugor med tak av halm. Inte alltfor
olika de hus som fanns i Sverige pa medeltiden. Det kindes spdnnande att ga dér pa vig mot
en by med ménniskor vi inte kénde eller ens kunde kommunicera med ordentligt. Vi var alla
glada att vi traffat det unga paret forst och hunnit bekanta oss med varandra lite.

Nér vi kom in i byn kom det nagra hundar springande. Glatt skillande hélsade de pé vara
ledsagare och nyfiket luktade de pa oss. De var ritt skygga, men jag lyckades charma mig till
en liten ansiktsslick av storre hund. Négra barn, som lekt i vad jag skulle kalla en sandhog,
kom springande och stéllde sig gapande pa nagra meters hall.

Caulinus sa ndgot till barnen och ett av dem bdrjade springa mot ett hus lite hdgre upp.
Caulinus pekade pa det springande barnet, sedan pa sig sjélv och visade sedan med handen
ndgot lagt.

"Kanske ér det hans son.", foreslog Urban.

"Ja, eller hans lillebror.", svarade jag. "Han verkade vara lite for stor for att kunna vara
Caulinus barn, eller?"

Pojken som sprungit i forvig hade nu natt fram till huset och stéllde sig i dorréppningen och
ropade. Det tog inte manga sekunder forrdn en kvinna blev synlig och glatt leende vinkade
hon at oss.

"Det verkar vara ovanligt trevliga ménniskor.", sa Robert.

Vi foljde Caulinus och Pallina upp till huset och blev métta av kvinnan frén huset. Den lille
pojken holl hennes hand.

Caulinus presenterade oss med namn. Kvinnan, som vara hans mor och bar namnet Calinda,
bjod oss att komma in i huset.

Det var alltsé sé vi kom till byn Oppidia. Precis som vid vart dventyr i Skottland hade vi
blivit mottagna som géster av ménniskor som var dppna och vinliga. Situationen var dock en
helt annan. Det hir var en annan tid, en annan plats och ett annat sprak. I byn Oppidia verkade
det inte finnas nagra krigare. Folk verkade leva i fred utan att oroa sig for fientlig verksamhet.
Ingen ockupationsmakt eller ndgon kidnappning som forra gangen. Allt verkade vara frid och
fr6jd. Det mest valdsamma vi fick se var de brottningsmatcher som forekom. Dessa var det
mest barnen som utférde och det var lekar, inte allvar.

Robert, Urban och jag ldrde sa smaningom kénna ndstan alla i byn. Vi bodde till storsta
delen hos Caulinus forildrar, Calinda och Wolf. Wolf var en storvuxen karl, som hade latt att
skratta och med ett tdlamod, som skulle férvdna den mest hirdade ldrare. Det var mest genom
Wolf som vi fick lara oss det sprék folket talade i byn.

Tiden gick och vi fordrev sommaren som kom med att trdna oss sjdlva i kampkonst och med
att hjdlpa till med de sysslor som forekom i byn. Det blev en hel del skogsarbete och det blev
rena styrketraningen for oss tre. Nagon Mc Connor kom aldrig och inte heller fanns det nagra
tecken pa att han skulle ha varit dér tidigare. Vi tvivlade ibland och undrade vad som skulle
hénda oss.

Var vi fast hér i denna tid eller véntade vi bara in ndgot som ruvade i framtiden? Nér hdsten
kom kunde vi tala befolkningens sprak nidgorlunda. Vi kénde till trakterna vi befann oss i och



hade kommit fram till att vi befann oss nagonstans i alperna, férmodligen i vad som pa vér
egen tid kallas Schweiz.
Det var forst nu som vi fick reda pa vad som kanske kunde vara orsaken till vér tidsresa hit.

En dag kom en ung man springande in i byn. Han var mycket trétt och sdg verkligen sliten
ut. Wolf tog emot honom och bjéd honom till sitt hem. Den unge mannen kom fran en by
ndgra mil vist om Oppidia. Devaria, som byn hette, hade hérjats av en stor armé. Folk hade
dott, kvinnor véldtagits och hus brénts till grunden. Valdet hade nétt fridens boningar i
bergen.

Wolf blev mycket bekymrad. Nagot liknande hade inte hint hér tidigare. Trakten hade varit
skonad frén allt vad som hette krig i madnga manséldrar nu och ingen hade ndgon direkt aning
om hur man kunde forsvara sig. Absolut inte mot en mangtusenhdvdad fiende. Ett rad
sammankallades och vi deltog, som i allt annat i byn. Mannen som kommit med nyheten om
invasionen fick pa nytt berdtta om det fruktansvérda som skett. Den efterfoljande
diskussionen blev ritt 1angvarig och forvirrad. Forslagen pa vad som véintade byn var ménga,
men idéerna om vad man skulle kunna gora at det hela var mycket f4 och knappast realistiska.
Robert, Urban och jag var lite utanfor det hela eftersom vi dnnu inte kunde hinga med 1
snabbare tal med svarare ord.

Till slut bad jag, efter en kort overldggning med mina tva vdnner, om att fa ordet. Det blev
snart rétt tyst. Vad kunde frimlingarna fran berget ha att siga om detta?

Sokande efter de ritta orden paborjade jag langsamt mitt tal. Jag foreslog att byn borde
evakueras och tdmmas pé allt som kunde komma fienden till nytta. Oppidia fick inte bli ett
likadant offer som byn i vister. Sjdlv skulle jag bege mig mot fiendens armé tillsammans med
mina tva vénner for att se vad som kunde goras at saken. Vi hade kommit hit som framlingar
och blivit inbjudna som géster. Vénligare mottagande och behandling kunde vi inte tinka oss.
Det var dags for oss att verkligen visa att vi uppskattade denna vénlighet.

Det blev alldeles tyst en stund. Sedan utbrét en kakofoni av kommentarer. Wolf fick
samlingen att lugna ner sig och efter kanske en kvarts diskussioner gick mitt férslag igenom,
med det tilldgget att vi skulle f4 med oss minst en man som guide. Caulinus var inte sen om
att f4 be om att bli den mannen. Vi accepterade naturligtvis eftersom vi under de gingna
ménaderna hunnit bli nira vinner med Caulinus.

Beslutet var fattat och vi lamnade moétesplatsen tillsammans med Caulinus for att forbereda
oss infor den kommande utmaningen. Vi tre i San Bujin hade dnnu bara en vag idé om vad vi
skulle gora, men en sak var klar: Vi skulle inte g ut i krig med en hel hér, vad som krivdes
nu var list. Till att borja med gjorde vi med Caulinus hjilp i ordning en provisorisk karta dver
det omrade som lag mellan den forstérda byn och Oppidia. Vér vén hade ett enastdende sinne
for var saker och ting fanns och hur langt det var mellan dem. Vi blev allt mer férvdnade och
glada nér han skissade upp bergens konturer, skogarnas utbredning och de olika vattendragen.
Med hjilp av hans berdkningar kunde vi till och med sitta en provisorisk skala pa kartan. Nar
vi, eller snarare Caulinus, slutligen var n6jd med kartan ritade vi av den tre ganger, sa att alla
fick ett eget exemplar. Om vi skulle komma fran varandra eller behdva dela pé oss, kunde en
karta bli det som avgjorde véra dden.

Niér kartritandet var klart aterstod att packa véra ryggsickar och forse oss med tillrackligt
med proviant. Caulinus forsvann och ordnade med maten. Sjilva gick vi igenom vad vi kunde
tankas behova. Det blev mer eller mindre samma utrustning som vi kommit med fran borjan,



med tilldgg av en del rep och de vandringsstavar vi téljt till under sommaren. Nér Caulinus
kom tillbaka hade dven han packat, fast hans packning var mycket lattare dn vdra. Han visste
mer om bergen och nér han sag vara fullpackade ryggsédckar skakade han pa huvudet och sa
blev det till att packa upp pa nytt. En hel del extrakldder och annat fick bli kvar i byn. Det
skulle bli for jobbigt att bira pé allt. Vi insdg att Caulinus naturligtvis hade ritt och fogade oss
1 att endast ta med ett ombyte. Underkldder gér faktiskt att tvétta rétt effektivt i en alpbdck och
de torkar fort om man later dem hénga pa ryggsiacken nér man gar.

Vi var klara for avfard och endast avsked av sldkt och vinner éterstod, ja for oss var det
sjdlvfallet endast vinner, men man sédger ju sa. Wolf foljde med oss en bra bit pa var vandring
innan han begav sig tillbaka for att organisera evakueringen av byn. Han kramade om oss alla,
men sin son holl han fast ldngre och utan att sdga nagot sag de linge pa varandra. Far och son
behovde inga ord, de kdnde varandra for vdl. Vi 6nskade honom lycka med vad som komma
skulle och han lyckonskade oss med vad vi hade att gora. Sa vinde han hem mot byn och vi
borjade den ldnga vandringen mot en okénd fiende. En hér av hirdade krigare som vi inte
visste nadgot om. Det kindes osdkert och olustigt, men vi hade ett nytt uppdrag framfor oss
och ingen tvekade nér vi nu var pé vig.



KAPITEL 5

Vandringen frdn byn Oppidia var inte sérskilt svar och med Caulinus som végledare kunde
vi tillryggaldgga étskilliga kilometer redan den forsta dagen. Enligt hans berdkningar, och
som det tedde sig pd vara kartor, skulle det ta oss tvé dagar att komma till den 6verfallna byn.
Om allt skulle gé enligt hans berdkningar skulle vi alltsé vara framme under den andra hélften
pa kommande dag. Vad vi skulle gora nér vi vil natt fram var dnnu inte klart.

Vi trodde oss inte behdva nagon vakt den forsta natten och sov dérfor alla samtidigt. Nagon
eld gjorde vi dock inte upp eftersom vi inte ville skylta med var nirvaro. En stor armé som &r
pa marsch bor ha spaningstrupper framfor sig. En eld pé ett berg syns langre &n man kan tro
och vi ville som sagt inte mérkas alltfor tydligt. Vi diskuterade vad vi egentligen skulle ta oss
till nér vi vél nétt fram, men nagon dkta plan lyckades vi inte f& fram. Vi var dock alla
overens om att vi borde ta oss till fiendens omrade for att kunna studera honom och
dérigenom kanske finna nadgon 16sning.

Nar vart lagmaélda prat tystnat lag jag lange och funderade. Jag kunde hora pa Urbans
andhdmtning att han sov och Caulinus likasa. Robert var lika vaken som jag. Viskande
frdgade jag honom varfor han inte sov. Han sag pa mig i det svaga skenet fran halvmanen och
svarade:

"Jag vet inte, Matthias. Det kidnns som om nidgot kommer att hinda." Han suckade och
fortsatte "Varfor sover Du inte sjalv?"

Jag smalog 4t mig sjilv och sa "Jag har liksom nigot pa kénn. Kanske ar det bara min nervisa
mage, men jag tror inte det. Jag vill inte gérna tro pa ett forutbestimt 6de, men jag fornimmer
ndgot i framtiden och det &r inte ndgot vackert."

"Det &r som om dddens skugga ruvade over bergen. Vem kommer han att finna harnast.
Négon av oss eller ménniskorna i Oppidia?"

"Du kénner alltsd samma som jag!", viskade jag. "Det &r alltsa det som véntar oss!"

Vi lag tysta en bra stund innan jag tillade "Fast det &r klart, doden véntar pa oss alla. Hoppas
bara att han har ordentligt med tdlamod nér det géller oss."

Robert svarade inte och jag trodde néstan att han somnat, men s& 6ppnade han 6gonen och sa
"Oavsett vad som véntar oss tinker jag gora det bista jag kan. For allt som &r gott."

Jag nickade och instimde "Jag ocksa, for kirleken."

Vi visste att om Urban varit vaken hade han instimt med "For ljuset”. Vi skulle alla vara
beredda att ge allt om vi bara var pa det klara med att vi gjorde det ritta. Framtiden skulle fa
utvisa vad som vintade.

Naér solen tittade fram Gver bergstopparna langt borta i Oster hade det redan varit ljust en bra
stund. Sjdlva hade vi varit pa vidg sedan de forsta figlarna borjat sjunga och var lagerplats var
langt bakom oss. Den stig vi foljde blev smalare och kringlade sig fram &n hit 4n dit, som om
den inte kunde bestdimma sig. Caulinus forklarade att det omréde vi ndrmade oss var ként for
sina méanga och vidldsamma ras.

"Det dr bist att ta det forsiktigt. Ingen id¢ att utmana 6det.", sa han och pekade fram mot ett
overhdngande parti i berget. "En rullande sten kan orsaka att en hel sida i berget foljer med."

Da vi vandrat ytterligare en timma tog vi rast och at en andra frukost. Vadret var vackert,
néstan som hogsommar, och luften var torr. Vara faltflaskor fick dela med sig av sitt innehéll
och jag frigade Caulinus om han trodde att vi skulle f4 mdjlighet att fylla pé véra flaskor
snart. Han svarade att det fanns en klar bick som sprang ur berget kanske en kilometer bort.
"Da gar jag fore och fyller pa min flaska.", sa jag och reste mig upp. "Jag kan inte sitta still."



"Ta det lugnt, Matthias. Vi kommer nog fram snart nog.", sa Robert och skakade pa sin
féltflaska. "Jag vantar med att fylla pa min, den &r halvfull &n."

"Jag véntar pa er dir framme.", svarade jag, for jag kinde en sddan konstig lust att fa vandra
sjalv en stund.

"Ta det forsiktigt bara.", sa Urban, som lagt sig pa rygg. "Vi vill inte att du tar hand om hela
byn sjélv."

"Jag lovar att spara nagra stygga busar till er om jag skulle komma fram forst.", skimtade jag
och borjade gé.

Jag hade rasrisken i huvudet hela tiden, men trodde inte att ndgot skulle héinda. Sa fel man
kan ha ibland! Nér jag gatt kanske tvahundra meter fran rastplatsen kom en liten sten
studsande forbi mig. "Det var lustigt.", tdnkte jag och stannade upp for att se var stenen
kommit fran. Jag fick aldrig reda pa det for i samma 6gonblick brakade helvetet loss. Ett stort
stycke av berget kom dundrande ner utmed bergsidan. Jag skrek till av forvaning och rusade
vidare utmed stigen. Om jag bara lyckades né fram till ett enormt klippblock jag hade framfor
mig, trodde jag mig kunna vara i sdkerhet. Ryggsdcken skumpade omkring och féltflaskan
déngde och slingde vid hoften. Skriackslagen pressade jag mig till det yttersta och vil framme
vid klippblocket kastade jag mig ner och krop intill dess sida. Danet fran raset var
oronbeddvande och bergsidan fordndrade helt utseende, men jag led inga men férutom lite
damm och nagra smastenar i huvudet. Raset hade haft sitt centrum en bit bakom mig,
skadorna var inte sé stora just dir jag befann mig.

Nér dammet lagt sig ndgorlunda spanade jag med kikaren efter mina fardkamrater. Oroligt
sokte jag utmed bergets sida. Bortanfor raset kunde jag lattad se Robert std med sin kikare,
spanandes at mitt hall. Jag vinkade for att visa var jag var och Urban, som ocksé stod synlig,
upptickte rorelsen utan kikare och pekade &t Robert. Caulinus kom fram i mitt synfélt och
vinkade lattat at mig.

Det var kanske inte mer dn trehundra meter som skilde oss at fagelvigen, men raset hade
gjort det omojligt for mina vénner att ta samma vig som jag. Genom ett primitivt teckensprik
kom vi dverens om att jag skulle fortsétta fran rasomréadet pa egen hand och att de andra
skulle ta sig forbi ovanfér och komma ikapp mig. Med hjélp av kartan skulle det nog inte vara
nagra storre problem att hitta rétt. Fast jag méste erkinna att det var rétt kusligt att vandra
vidare pa egen hand nér jag nu for forsta gingen varit med om ett riktigt ras. Att en okénd
fiende véntade gjorde mig inte mindre nervos. Jag tog det alltsé véldigt lugnt.

Under tiden som jag forsiktigt borjade ta mig vésterut mot en krigshérjad by satt Robert och
Urban och diskuterade med Caulinus. Raset hade visserligen varit mycket skrimmande,
speciellt da de trott jag blivit dess offer, men det hade fott en idé.

Urban kom med fOrslaget att lura fienden till det har omradet och sedan utlosa ett ras och lata
naturkrafterna skota om resten av krigforingen. Robert var inte lika tind pa idén att kanske
doda mingder av minniskor pd en gang, oavsett om de var fiender eller ej. Fast tanken att
utlosa ett nytt och storre ras var inte helt fel. Caulinus hade forklarat att den hér dalen var den
enda lampliga vigen mellan Oppidia och den olycksdrabbade byn. Ett ordentligt ras skulle
gora en marsch nést intill omdjlig. Fienden skulle bli tvungen att antingen stanna och bygga
en ny vag, med stindig risk for nya ras, eller soka sig en annan vdg. Om de tog en annan vag
skulle de kanske inte alls komma till Oppidia.



Caulinus var heltdnd pa den nya planen och borjade omedelbart rita pa en skiss 6ver vad som
skulle behova goras for att utldsa ett nytt och tillrackligt kraftigt ras.

"Om vi dnda haft lite springmedel.", suckade Urban. "Vi skulle ha kunnat ordna ett jétteras
med bara nigra fa dynamitgubbar."

Robert nickade instimmande och fragade Caulinus om han trodde att det skulle vara mojligt.
Caulinus nistan skrattade nér han svarade att det hér skulle bli roligt, fast det skulle nog ta en
del tid i1 ansprak. Han sa att han tinkte ta sig tillbaka till Oppidia och himta med sig s manga
starka och héndiga karlar han kunde. Lite lagarbete och saken skulle vara klar.

"Vi maste ju varna Matthias!", utbrast Urban. "Han behdver ju inte sticka huvudet i lejonets
gap nu."

Robert hade redan dragit pa sig sin ryggsédck. "Vi far ge oss av efter honom. Caulinus far
ordna raset."

Det blev snabbt bestdmt att Caulinus skulle ga sjdlv och att Urban och Robert skulle jaga efter
mig. Caulinus gick igenom en néstan siker vig till Devaria och sedan skildes vinnerna &t med
nagra korta ord om lycka och vilgéng.

Trots att jag tyckte mig ta det véldigt lugnt hann inte Robert och Urban ikapp mig. Byn
Devaria, lag plotsligt framfor mig och jag blev hdpen 6ver vad jag sdg. Det var ingen stor by,
kanske tio hus, men bortanfor byn, pa vad jag formodar var byns odlings- och betesmark, stod
massor av tilt uppslagna. Mangder av soldater syntes strosa omkring, sta och prata, utkimpa
ovnings-dueller eller skdta om de histar som gick mellan tilten. Det rérde sig om flera hundra
soldater, kanske dnnu mer. Jag gdbmde mig i ett mindre buskage vid stigen och tittade med
hjélp av kikaren 6ver omradet mer noga. Ett télt var storre och mer farggrant én de andra och
jag formodade att det var dir overbefdlhavaren hade sitt tillhdll. Inne 1 byn kunde jag se en del
kvinnor och barn som stod och tvittade. Det var byns egentliga innevanare, som nu tvingades
gora rent sina fienders kldder. Jag sdg inga min, forutom de frimmande soldaterna, och ros
vid tanken pa vad som kunde ha hint med dem.

Jag bestimde mig for att ta mig lite ndrmare och studera byn mer ingdende, sa jag tog av mig
all extrautrustning och tog enbart med mig mitt svird som vapen. "Man kan ju aldrig veta.",
tankte jag och borjade smyga mig fran gomstille till gomstille. Hela tiden spanade jag efter
vakter, men nagra sddana kunde jag inte uppticka. Nér jag befann mig pa vad jag tyckte var
lagom avsténd plockade jag éter fram kikaren och lét blicken svepa dver varje hus, varje tilt.
Jag kunde inte forsta hur vi tdnkt nir vi givit oss av mot Devaria. Hur skulle vi tre, med
Caulinus hjilp, kunna gora nagot at en sdédan manstark fiende. Jag tog ned kikaren fran
ogonen med en suck och hade just stoppat in den i sitt fodral som jag horde ett knastrande léte
alldeles bakom mig. Néstan samtidigt kinde jag ndgot vasst peta mig mellan skulderbladen
och en frimmande rost som ldt befallande. Jag vred langsamt p& huvudet och fick se en
relativt morkhyad soldat med sitt spjut pekande rakt mot mig. Bakom sig hade han tva
kamrater som bada hade sina svird dragna. Jag insag sjilvfallet det enfalldiga att ens forsoka
ta till strid och visade med minspel och kroppsrorelser att jag gav mig utan brak. Kikaren,
som l4g i sitt camouflagefirgade fodral, forsvann in under de lga buskarna. Aven om jag
blev tillfingatagen, s skulle jag inte ge fienden nagot sa konstigt och uppseendevickande
som en kompakt kikare fran slutet av 1900-talet.

Soldaten med spjutet tecknade &t mig att resa mig upp och jag gjorde det 1dngsamt och
mjukt. Jag ville inte verka hotande pa ndgot sitt. Kanske skulle jag lyckas dra mitt svird och
till och med hinna hugga ner den nirmaste mannen, men de tvi andra var sa placerade att jag
skulle d6 d6gonblicket diarpa. En av dem gick nu fram och visiterade mig och fann naturligtvis
att det enda vapen jag hade var svirdet jag bar pa ryggen. Jag fick ta av det och ricka det till



honom. Underligt nog drog han inte svérdet utan tog endast ett par steg bakat innan han
signalerade till soldaten med spjutet att allt var klart. Denne pekade med sitt vapen mot byn
och med en kort nick 14t han mig forstd att jag skulle ga forst.

"Det hér var ju inte direkt planerat", tinkte jag sjdlvironiskt nir jag borjade gé, "att bli
tillfangatagen sa har utan att ens ha markt att jag var iakttagen. Det dr bedrovligt." Ett litet
hopp hade jag dock. De hade inte bara dodat mig pang pa, som man kanske skulle kunna
tanka sig, utan endast avvdpnat mig och nu transporterade mig till lagret.

Vi kom ner till byn och gick rakt forbi de tvéttande kvinnorna och barnen och de tittade
sorgset och forvénat pa mig. Ingen av dem hade ju en aning om vem jag var. Kanske mérkte
soldaterna det, for en av dem gick fram till den ndrmaste kvinnan och fragade nigot samtidigt
som han pekade pa mig. Hon skakade pa huvudet och sag ner pa marken. Soldaten atervéinde
till oss andra och marschen mot ldgret bakom byn fortsatte. Vi stannade inte forrén vi kommit
fram till det stora téltet. En soldat motte oss och fragade formodligen vad som stod pd och
forsvann efter nagra ord fran den spjutbevépnade soldaten snart in i tdltet. Nagon av
soldaterna bakom mig tryckte ner mig, s att jag satt pd marken nér befdlhavaren kom ut. Den
spjutbevépnade soldaten anmélde sig och ldmnade Gver mitt svird i dess balja till befilet, som
intresserat studerade mig dér jag satt och kinde mig ynklig.

Han kinde pé tyngden och drog sedan ut klingan. Befdlhavaren flimtade till nér han fick se
sin egen spegelbild i klingans perfekta glans. Han gjorde stora 6gon nir han foljde eggens
vagformade kontur och kom till den aggressiva spetsen. Han fragade soldaten med spjutet,
som ocksé gjorde stora 6gon, ndgot och denna pekade upp mot det stélle de tagit mig
tillfanga.

Befilhavaren satte tillbaka klingan i baljan och gav sedan en kort order. Soldaten som stod
nirmast gjorde vad jag tog for ett klartecken och drog upp mig pa fotter. Jag tvingades folja
med honom tillbaka mot byn, bort fran befidlhavaren och mitt svird, min katana, som jag
vardat sa dmt dnda sedan jag fick den av Mc Connor for en evighet sedan.



KAPITEL 6

"Jag undrar hur langt han har hunnit nu.", sa Urban nér han och Robert dntligen kommit
forbi det farliga partiet, dir raskrisken var sa stor att de inte ens vagat tala p4 normal ljudniva.
"Hoppas bara att han inte tagit sig &nda fram.", svarade Robert och torkade svetten ur pannan.
"Fast Matthias dr ju Matthias och han har langa ben."

"Dumt att de skall bli till en nackdel just idag."

"Vi hinner nog ikapp honom.", sa Robert uppmuntrande, fast han var mer orolig dn han 14t
visa. Nattens mystiska foraningar gjorde till och med honom lite nervos.

De tva vdnnerna kiimpade nu pé bést de kunde for att komma fram sa fort som mojligt.
Klattringen de blivit tvungna att utfora hade tagit mycket langre tid dn de rdknat med och nér
de nu skyndade fram hade jag redan blivit inldst i ett av husen i byn Devaria.

Robert och Urban var bada fullt medvetna om risken att de skulle bli upptickta och de
stannade ofta och svepte over terrdngen med kikare. Nar morkret kom var de, pa grund av
risken att vandra fel, tvungna att stanna och sla lager for natten. Det var dystert for de bada
vannerna att dta utan nagon viarmande eld. Sa invidntade de gryningsljuset och turades om att
sitta vakt. De var sd ndra byn nu att ingen av dem védgade lita pa att fienden inte skulle
upptdcka dem dven om de inte tdnde nagon eld.

Nar jag blivit infost 1 det morka huset satte jag mig en stund pa golvet och 14t 6gonen vénja
sig vid det sparsamma ljuset. Det var ett stort, ndstan tomt rum. Pa golvet l4g en hel del filtar
och annat, som jag formodade var &mnade som singkldder. Jag undersokte husets innandome
for att se om det kanske fanns ndgon extra dorr eller ett fonster som inte blivit igenbommat
utifran. Inget sddant hittade jag. Istéllet fann jag ett rum som anvints som toalett. Det fanns
ett hal i golvet och det luktade inte alltfor friascht. Jag var ensam nu, men nagon eller snarare
ndgra hade bott hér nyligen. Nar morkret kommit dven utanfor huset och jag tillbringat ett par
timmar i véntan pa att nagon skulle komma och férhora mig fick jag forklaringen till
"singkldderna". Alla filtar med mera tillhdrde de kvinnor och barn jag sett sta och tvitta at
soldaterna. Nu kom de in till mig och det blev plotsligt ritt sa trangt inne i den igenbommade
stugan.

Av kvinnorna och barnen fick jag veta allt elainde som hint, bland annat att mdnnen, som jag
trott alla var doda, forts bort for att anvindas som slavar ldngre Osterut hos den kommande
armén. Det hér var tydligen bara en fortrupp. Styrkan, som nu befann sig hér vilade tydligen
ndgra dagar fOr att vénta in ytterligare en trupp soldater. Jag frdgade d&ven om de behandlats
vil och da brast ndgra av kvinnorna i grit. En édldre kvinna talade om for mig att soldaterna
inte fick beblanda sig med dem eller valdfora sig pd dem, men med befdlhavaren var det en
annan sak. Han kanske kunde verka mild och lugn pa ytan, men inne i honom bodde ett
monster, sa hon. Jag undrade varfor de tre kvinnorna sé plotsligt borjat grata nér stimningen
annars verkade vara relativt god. Den gamla skulle just till att forklara nir dorren slets upp.
Tva soldater kom in. Den ena tecknande 4t mig att f6lja med. Den andra drog en vilt
skrikande och gratande kvinna med sig ut. Vil ute eskorterades vi bdda mot taltet dar
befdlhavaren fanns. Jag dnskade att jag kunde ha hjilpt kvinnan, men med ett svird pekande
mot min rygg och vetskapen att jag befann mig mitt i fiendens lager fick mig att lata bli.
Kvinnan slutade snart att skrika och lét sig snyftande dras med till tiltet.

Vil inne 1 det rikligt utsmyckade téltet kastades bade jag och kvinnan till marken.
Befidlhavaren satt i en nagot upphdjd faltstol med en metallmugg i handen. Han tittade
intresserat pa mig och jag forsokte att inte glo tillbaka allt for hett. Pa kvinnan kastade han
bara en gillande blick och nickade sedan till en tjdnare, som stod bakom oss. Denne drog med



sig kvinnan in till en avskiljd del av téltet och snart kunde jag hora vattenplask Gverrosta
kvinnans klagande snyftningar. Vid befdlhavarens sida stod en ritt sa kortvuxen man och han
fungerade som tolk mellan befdlhavaren och mig. Det blev ett forhor, men inte ndgot sédant
jag véntat mig. Befdlhavaren ville veta var jag kom ifran, vem jag var och varifran jag fatt
mitt vapen. Jag sa att jag kommit frén ett land langt norrut, vilket ju var sant pé sétt och vis,
och att jag var en kringstrévande krigare pa jakt efter en tjénst i ndgon armé. Svirdet sa jag
mig ha drvt av min far, som varit mistersmed i min hemstad. (Jag har for vana att aldrig ljuga,
men ibland kan man inte 1ata bli.)

Det blev sjélvfallet en hel del fragor om varfor jag legat och spionerat pa byn och varfor jag
inte tagit till vapen om jag nu verkligen var en legoknekt. Jag hade tydligen tillrackligt
tillfredstillande svar pa de fragorna, for befdlhavaren nickade néstan gillande &t vad jag sagt.
Sedan 14t han tolken tala om for mig att jag skulle f4 bevisa mina ord under morgondagen och
om jag klarade av testen kanske fa bli soldat i hans armé. S tappade han intresset for mig och
jag eskorterades tillbaka till huset dir kvinnorna och barnen hélls fangna.

Négon timma senare kastades den nu ynkligt kvidande kvinnan in i huset samtidigt som vi
fick in en liten oljelampa. Jag var en bland de forsta att ta hand om henne och forsoka trosta
henne. Befilhavaren hade precis som med tre kvinnor tidigare valdtagit henne. Det verkade
vara en ritt civiliserad armé, men befidlhavaren hade sina privilegier och ség till att utnyttja
dem vél. Kvinnan blev s smaningom lugnare och kunde berétta for mig att hon hort vad jag
sagt om mig sjilv och att trots att befdlhavaren forhort henne i séngen, hir brét hon samman
en stund, sa hade hon inte sagt nagot av vad jag beréttat for henne och de andra tidigare under
kvillen. Sittande pd mina knén bugade jag mig aktningsfullt fér kvinnan for att visa min
djupaste respekt och vordnad. Jag hade satsat pa ett farligt kort nér jag ljugit ihop sagan om
mig sjilv, men den unga kvinnans mod hade gjort det till en lyckad 16gn hoppades jag.
Kvinnan forsokte le &t mig, men brast pd nytt ut i grat och da kom en av de mindre flickorna
fram till henne. Hon bar négot i handen, som hon rackte 6ver till kvinnan. Det var en spegel.
Flickan kramade kvinnans hand och fick henne att se sig sjilv i spegeln. Det var som om
spegeln fortrollade kvinnans plagade ansikte och éter ténde hoppets ljus i hennes dgon.
Kvinnan tystnade, torkade tdrarna och kramade den lilla flickan. Flickan kramade kvinnan
tillbaka, fick spegeln ater och gick tillbaka till sin séngplats. Jag sag frdgande pa den dldre
kvinnan jag talat med under kvéllen, men hon bara skakade pa huvudet och tecknade at mig
att inte sédga nagot.

Da det blev tillrackligt ljust for att man skulle kunna se ndgorlunda var man satte stegen var
Robert och Urban redan pé vig. De var fast beslutna om att forsoka na fram sé snart som
mdjligt. Att jag formodligen redan kommit fram hade de klart for sig och de var oroliga for
min skull. Kanske kénde de pa sig att jag blivit tillfingatagen, kanske var det oroliga
drommar under natten, som fick dem att skynda sig sa. Det tog dem inte mer dn en timma att
komma till den plats jag gdmt min ryggséck. Lustigt nog hittade de den och forstod med ens
att ndgot gatt snett. De visste att jag inte skulle lamna min ryggséick for ndgon ldngre stund
och péd matinnehéllet kunde de se att jag knappt itit ndgot av den medhavda maten.

"Han dr dér nere.", konstaterade Robert lugnt. "Han kunde inte hélla sig borta.", tillade han
bittert och tinkte pa orden han sagt dagen innan: "..som om dodens skugga ruvade 6ver
bergen."

"Han kan ha blivit 6verrumplad och tillfangatagen av nadgon vaktstyrka.", féreslog Urban,
ovetande hur ritt han hade 1 sitt antagande.

"Kanske.", svarade Robert kort och tog fram sin kikare. Tyst iakttog han byn och lagret
bakom. Sé fragade han: "Om du skulle ta dig ner mot byn i hans stille, hur skulle du ga da?"



Urban bad att fa 1dna kikaren och efter en kort stunds funderingar férklarade han hur han
skulle gora. Hans vdgval var inte riktigt likadant som mitt, formodligen béttre, men han kom
fram till samma buskage som jag kommit till.

Robert nickade instimmande och sa: "Anta da att fienden dérnere inte dr sa ovaksam som det
verkar hdrifran. Skulle de inte d& ha vakter posterade pa strategiska platser, som just den dar?"
"Jo, det &r klart.", svarade Urban, som i alla fall fatt 14ra sig en del "nyttigt" under sin
jégarutbildning i Karlsborg. "Hade jag haft hand om vaktutplaceringen skulle jag haft ett
bevakningsstélle nedanfor det dir kronet.", tillade han och pekade.

Robert tittade med kikaren och flimtade néstan till av forvéning nir han upptickte tva
soldater 1 ett gomsle, samma gomsle som jag helt lyckats missa.

"Du har rétt Urban. Det ligger tva stycken dir, precis dar du pekade." Robert riackte dver
kikaren.

"Hm, vad gor vi 4t dem?", undrade Urban efter en kort inspektion.

"Néagot forslag?", undrade Robert och sig nést intill roat pa sin vapenbroder.

"Vad sdgs om att Overraska dem sd hir pa morgonen?", svarade Urban "Jag tar mig ner till det
dér buskaget och ser till att jag far deras uppmérksamhet. Du tar sedan hand om sjélva
overraskningen."

Robert log at Urbans véghalsiga plan och de kom Gverens om att gora ett forsok.

Nar de tva vakterna upptéickte Urban utbytte de menande blickar. Aldrig hade de sett nagon
spion forsokt smyga sig fram mot ett lager pa ett s& amatdrméssigt sitt. De vintade talmodigt
pa att han skulle komma fram till buskaget, dér jag blivit tillfdngatagen dagen innan. Nér
Urban vil forsvunnit in bland buskarna smog de sig fram ur sitt eget gomstille och tog sig
forsiktigt mot buskaget. Precis nér de natt fram och skulle till att dverraska "den intet ont
anande amatorspionen" harklade sig Robert lite diskret alldeles bakom deras ryggar. De véinde
sig forvanat om och fick se en brett leende svardsbevipnad man med rufsigt har. Robert
visade med ena handens pekfinger att de skulle vara tysta. "Snyggt jobbat", sa Urban, som
kommit fram ur sitt gdmstille, och avvdpnade de bada vakterna varpé han band dem. Urban
hade hittat min kikare och visade den f6r Robert.

"S4 han var hér och blev tillfingatagen precis hér.", sa Robert och kunde littat konstatera att
det inte fanns nagra spar av strid eller blodspillan pé platsen. De hjélptes at att gdmma de tva
vaktposterna i buskaget. Sedan satte de sig till réitta for att studera ldgret och dess
organisation. De kunde se hur man forberedde en 6ppen plats strax utanfor det narmaste
huset. De ség hur det kom soldater och placerade sig i en halvcirkel runt platsen. Nar
kvinnorna och barnen leddes ut och placerades utanfor det rep som lagts ut pa marken borjade
mina tva kamrater bli oroliga. Nér sedan jag kom ut eskorterad av tva vakter och placerad mitt
i ringen stelnade de bada till och trodde knappt sina 6gon. Dir stod jag med bar verkropp,
utan vapen, mitt i en ring som olycksbddande mycket pdminde om en tdvlingsarena i
miniformat. "Han skall utkdmpa nagon slags tvekamp!", utbrast Urban, "Vad skall vi gora,
vad skall vi ta oss till?"

Robert svarade inte. Han hade redan tagit av sig sin ryggséck och dragit sin katana ur dess
balja.



KAPITEL 7

Tidigt pd morgonen kom soldaterna och himtade kvinnorna och barnen. Jag fick stanna kvar
inne 1 stugan dnnu en stund. Den soldat, som gick ut sist, kastade en hanfull blick pa mig och
brast ut i skratt. Jag forsokte att inte bry mig om det hela utan satte mig pé golvet vid den ena
viggen och trdnade pa andningsdvningar. Det drojde dock inte sd ménga andetag forrdn det
var min tur att eskorteras ut. Soldaterna fick mig att ta av min grona militérskjorta och sé bar
det av ut i morgonkylan.

Det var manga soldater som placerat sig utanfor det utlagda repet, men langt ifran alla i
lagret. Jag sag kvinnorna och barnen som stordgt tittade pa min gangliga lekamen. Sommaren
1 Oppidia hade inte gjort mig fetare, men mer muskulds. Fast tittade man pd de ndgot kortare
soldaterna sdg jag vl bara spinkig ut kan jag tdnka. S& kom da befdlhavaren och satte sig pa
en féltstol. Tolken ropade till mig att jag nu skulle fa bevisa om jag verkligen var en krigare.
Enligt seden skulle jag sjélv fa vélja vem jag vill kimpa mot fOrst.

"Jag viljer honom.", sa jag och pekade pa faltherren. Det gick ett sus av forvéning bland
soldaterna och jag tillade snabbt: "For han dr vél inte for feg for att kimpa med andra 4n
kvinnor i sdngen?"

Tolken Oversatte och befdlhavaren blev alldeles illrdd i ansiktet samtidigt som en del av
soldaterna borjade skratta. Négra korta ord fran befdlhavaren fick dock snabbt slut pa
skratten. Sa viinde han sig mot mig och véste ndgot pa sitt sprak. Tolken Gversatte: "Din
enfaldiga hund. Jag skall se till att du aldrig mer kan smada mig."

Harforaren, fortfarande aningen rdd i ansiktet, reste sig frén stolen och gick ut i ringen. Med
sig bar han mitt svérd, inget annat vapen och jag fick en kall ilning ldngs ryggraden. Var det
meningen att jag skulle vara obevipnad? Min motstandare sag tydligen hur jag bleknade, for
han flinade stort och drog svirdet. Baljan slingde han bara ifrin sig pa marken. Jag kom att
tanka pa vad Musashi sagt till Kojiro innan han dédat honom med en tillskuren &ra och
ropade: "Du har redan forlorat! Att du kastade baljan tyder pé att du inte kommer att behova
den mer."

Jag borjade rora mig fran min fiende i en cirkelrorelse mot svéardsbaljan pad marken. Jag horde
hur tolken 6versatte och hur befdlhavaren grymtade nagot till svar. Nir jag bojde mig ner for
att ta upp baljan horde jag tolken Oversitta:

"Jag tror inte pd omen. Du kommer att d6 som den hund du &r, det dr inget mer med det."

Sa rusade han fram med svirdet framfor sig. Jag kastade mig snett framét och rullade runt pa
marken for att ater std vind mot honom. Min antagonist vinde sig om och ség nistan forvanat
pa mig dér jag nu stod med baljan i hdger hand. Jag riktade den inte mot honom, som ett
svérd, utan holl den bara till synes avslappnat, som om jag stodde mig pa den. Nistan
desperat forsokte jag fa det att verka som om jag var helt oberord och det kravde verkligen
viljestyrka att fa andningen att bli lugn och djup nu. Nésta anfall kom inte lika ovéntat och jag
var nu beredd att forsvara mig. Nar faltherren hogg ner mot mig med mitt eget svird vred jag
undan hoften, och ddrmed kroppen, samtidigt som jag svingade svirdsbaljan i en cirkelrorelse
mot klingans bredsida. Det vassa svérdet dndrade riktning och min rorelse fortsatte runt och
med dnden pa svérdsskidan draimde jag till befdlhavaren i huvudet.

Ett forskriackt utrop frén dskadarna driankte ljudet av det skramlande ldtet nir faltherren foll
till marken. Svirdet hade han tappat, sansen likasé. Jag snappade snabbt upp min katana och
utbrast i ett segerskri, som skulle ha fatt vilken indian som helst att bli gron av avund. Bakom
mig uppfattade jag dnnu ett rop av triumf: "San Bujin!" Det var Urban och Robert som med
vapnen dragna kom rusande nerfor slanten mot stridsplatsen. Jag kinde en vag av karlek till
mina vinner och téinkte att nir man mest behdver hjilp si finns den dir. Askadarskaran var
dock under den hir tiden inte helt forlamad. Nigra av soldaterna, jag formodar att det var



befilhavarens livvakter, kom utspringande mot mig. Jag bojde mig snabbt ner och satte min
rakbladsvassa katana till den fortfarande sanslose faltherrens strupe. Det hjilpte. De stannade
upp och jag ropade till mina kamrater: "Se till att f4 kvinnorna och barnen fria. Vi kan inte
lamna dem hér."

Robert och Urban rusade pa de tva vakter som hade hand om fangarna. Kvinnorna var inte
sena att forstd och tillsammans med barnen borjade de springa undan at det hall Robert och
Urban kommit fran. Varken Robert eller Urban tvingades skada ndgon av vakterna svarare
utan kunde retirera tillbaka till mig innan fler soldater hann fram. Befilhavaren borjade vakna
till sans och jag lyckades, trots spraksvarigheter, fa honom att forsta allvaret i den situation
han befann sig i.

Jag ropade fram tolken ur den upprorda folkmassan och han kom fram till de vintande
livvakterna.

"Jag har inte for avsikt att doda er faltherre, trots att han burit sig &t som han gjort. Vi vill bara
komma hirifran och forena oss med vér egen héar."

"Vilken har?", fragade tolken forvanansvért besk i tonen.

"Du trodde vél inte pa allvar pd min saga om att jag var en kringstrévande krigare?", sa jag sa
frackt jag vigade.

Tolken blev aningen rdd i ansiktet och spottade fram en forbannelse pa sitt eget modersmal.
"Bli nu inte orolig.", sa jag och reste mig for Robert och Urban hade helt lugnt dragit upp
befédlhavaren pa fotter och gjort sig klara for att retirera med mig och fangen. "Vi sldpper
honom nér vi sjélva ar i sékerhet. Jag skall inte skada honom det minsta sé linge ni inte f6ljer
efter och hittar pa ndgra dumheter."

Robert fragade: "Dags att ge sig av kanske?"

"Du har rétt.", svarade jag och borjade ga baklédnges med blicken last pa tolken och
livvakterna.

Mina vinner borjade dra med sig befilhavaren mot kvinnorna som kommit en bra bit upp pa
sluttningen nu. Urban sa: "Jag sa ju at dig att du inte fick ta hand om byn sjilv."

"Det gjorde jag vil inte heller. Nu aterstéar bara det svara och du fir gédrna ta hand det sjélv.",
skdmtade jag.

Till var glddje och forvaning blev vi inte forfoljda av fler &n befdlhavarens livvakter. De holl
sig dock pé behorigt avstand och verkade inte hotfulla pa nagot vis.

"Vad gor vi nu d4?", undrade jag nér vi kommit sa ldngt fran byn att ett bergskron skymde
den helt for oss. "Vi kan ju inte gérna visa fiende raka vigen till Oppidia:"

"Vi har en plan.", upplyste Urban mig om.

"En plan som var klar redan igar", fyllde Robert i och s berdttade de om vad de kommit
overens om med Caulinus efter raset.

"Lat oss ta den hér hetsporren dit och sldppa honom dér. Nér han sedan &r pa vég tillbaka till
lagret tillsammans med de dér tva livvakterna, utloser vi raset och d& borde han vél inse hur
dumt det vore att ta den vigen med sin hér, inte sant.", avslutade Robert.

"Efter vad du berittat om vad han gjort med nagra av kvinnorna hér, tycker jag att vi kunde
utlosa raset innan han hann undan.", sa Urban och tittade surt pa faltherren, som nu hade en
préktig bula i pannan.

"Det 4r inte var sak att hdmnas.", sa Robert.

"Nej, Robert har ritt, Urban. Det &r inte vér sak, d&ven om jag sjilv inte skulle bli ledsen om
han hamnade ldngst under alla stenmassor som finns pa det dér instabila berget."

"Ni har kanske rétt, men jag tycker dnda att det vore det bésta. Nar han kommer tillbaka till
sitt 1ager kommer han inte att ge sig forrédn han utkrévt himnd, det ar jag séker pa.", sa Urban
och blidngde d4nnu mer pa befdlhavaren.



Vandringen gick langsammare dn den gjort for Robert och Urban, men snabbare &n nér jag
gétt sjilv, detta trots att vi hade barn med oss i gruppen. Kvinnorna var hiardade vid
arbetsamma promenader och de ville komma fram s fort som mojligt, bort fran fienden.
Négon enstaka gdng kom nigon av de valdtagna kvinnorna fram och stirrade pa faltherren.
Han var dock for omtocknad av huvudvirken att han inte tog at sig s vérst mycket. Fast han
madste ha mirkt det hat de hyste till honom, for han slog ner blicken och yttrade inga
forbannelser.

Nér det blivit eftermiddag var vi framme vi den béck jag skulle ha himtat vatten i for lite
drygt ett dygn sedan. Vi var alla rétt trotta vid det hir laget och den mat vi haft med oss hade
inte méttat ndgon i gruppen. Min ryggséck hade vi plockat med oss pé vigen. En del av
barnen gick nistan som i trans nu, men ett av dem, den lilla flickan med spegeln,
promenerade oberort for sig sjdlv, som om det vore vilken sondagspromenad som helst. Jag
beréttade for Robert och Urban om den lilla flickan och mysteriet med spegeln. De blev bada
nyfikna, men holl tillbaka lusten att springa fram och prata med den lilla. P16tsligt ropade en
av kvinnorna forfarat till och vi blev med ens pé var vakt, redo att ta till vapen. Det visade sig
dock vara Caulinus som dykt upp. Han kom springande mot oss frén ett stille hogre upp pa
berget. Nir vi mottes berdttade han att allt redan var klart for det stora raset. Han hade
sprungit hela vigen hem till Oppidia och fatt med sig manga starka mén och pojkar. De hade
skyndat s fort de kunnat och redan varit hér i ett par timmar nu.

"Hur tar vi oss forbi raset nu?", undrade jag. "Jag tror inte att varken barnen eller kvinnorna ér
tillrackligt starka for nagra svarare klattringar."

"Det skall inte behovas.", svarade Caulinus. "Min far kidnner berget som sin hand och han
lovar att ni kan passera det raserade partiet utan risk." Han log och tillade: "Bara ni inte for
alltfor mycket ovdsen."

"Vi skall vara tystare &n moss.", lovade Robert och kvinnorna som intresserat foljt med i var
diskussion instdmde.

"Dags att slappa det hir krypet da.", sa Urban och drog sin kniv.

"Ja, det &r vél lika vél att 1ata honom 16pa nu.", svarade jag och kisade bort mot livvakterna,
som stod tva- trehundra meter ldngre bort. "De dér tva lar vil bli glada i alla fall."

Urban skar upp repet kring befélhavarens hiander och knuffade honom i riktning mot de tvé
livvakterna. Nér faltherren vinde sig om for att se om han verkligen blivit frislappt passade
Urban pa att visa honom sitt utstrickta finger.

"Jag tror inte att han forstar det tecknet.", sa jag, men dér hade jag fel. Den nu frisléppte
befdlhavaren stannade upp, tog sig sjélv i skrevet med vinster hand och visade med
hégerhanden finger at oss alla.

"Det var det virsta..", utbrast Robert, men avbrét sig nir han upptickte att kvinnorna borjat
kasta sten efter den hetlevrade hiarforaren. Denne fick fly for att inte bli stenad.

Vi fick kvinnorna att sluta och borjade bege oss forbi det farliga partiet pa berget. Nér vi
néstan passerat rasomradet utbrast Robert forfarad: "Se bakom oss! De har forfoljt oss i alla
fall."

Mycket riktigt sa var néstan hela hiaren dir bakom oss. Filtherren hade fétt ett svédrd i handen
och signalerade nu till sina soldater att anfalla.

"Spring, spring!", manade Caulinus och vi sprang. Vi sprang for kung och fosterland och lite
till. Barnen sprang och kvinnorna sprang, rusandes mot stigen de visste fanns lite ldngre
fram.



Bakom oss horde vi hur soldaterna sprang. Deras rustningar och vapen skramlade och
soldaterna ropade stridsrop efter oss. Nér vi kommit fram till stigen kunde vi springa fortare,
men jag kastade en blick bakat och kunde se att fienden inte skulle bli sa langt efter snart.
Caulinus, som sprang sist och manade pa alla att skynda sig, drog med mig och nistan
morrade fram: "Spring, Matthias, doden véntar den som stannar har."

Jag f6ljde hans rad och horde strax dérpa ett maktigt dan bakom mig. Hela bergviggen,
ovanfor det stille vi nyligen befunnit oss pa, rasade ner mot dalen. Stenmassorna drog med
sig mer sten och raset fick marken att skaka. Héren, med alla dessa fruktade soldater, hade
ingen chans att komma undan. Stenmassorna krossade dem och forde deras sondertrasade
kroppar med sig till dalens botten. De fa soldater som dnnu inte nétt fram till rasomradet
flydde hals 6ver huvud bort frén det. De var endast en spillra av den stora fortruppen till den
hir som skulle komma. Om de kom helskinnade tillbaka till sin armé skulle de sékerligen
informera det hogre befdlet om hur farligt detta omréde var. Kanske skulle ryktet om en
fruktansvird hér nd dem ocksé. Vi hoppades pa det.

"Hur lyckades ni dstadkomma ett s& fruktansvart ras?", fraigade jag Wolf, Caulinus far, nir vi
mottes.
"Det gjorde vi inte.", svarade han.
"Vad sdger du?", utbrast Urban. "Var inte det meningen hela tiden?"
Wolf nickade och fortsatte: "Visst var det tanken, men nér hiren kom dundrande sadér
startade de sjélva ett ras och sedan gick det som det gick. Vi behdvde aldrig géra ndgot annat
an att sjdlva ta oss i sidkerhet."
"Dodens skugga vintade alltsa inte pa oss den hir gangen.", sa Robert till mig. "Fast jag
undrar vad som kommer att hinda hidanefter."
"Vi far se.", svarade jag och sd paborjade vi vandringen tillbaka till Oppidia.

Wolf och hans mén hade fatt med sig en hel del proviant, trots att de givit sig av i sddan
bradska, vilket var mycket uppskattat av oss alla. Nér det blivit for morkt for att fortsétta
gjorde vi upp en stor lagereld for att hdlla virmen och modet uppe under natten. Vi tre, som
hade sovsickar, delade med oss av dessa till barnen. Tre sovsidckar gav virme 4t sex barn, inte
sa illa.

Dagen dérpa fortsatte marschen mot Oppidia. Robert och Urban gick mest och pratade med
kvinnorna fran Devaria. Sjélv hade jag en hel skock med barn runt mig. For att inte barnen
skulle bli alltfor utmattade av den enformiga vandringen beréttade jag sagor for dem. For
varje saga jag berdttade ville de hora minst tva nya. Till slut blev jag sé hes att jag bad dem gé
till Robert och Urban istdllet och be dem berdtta om vart dventyr i Skottland. Alla barnen,
utom den lilla flickan med spegeln, sprang genast bort till mina vénner och borjade rycka i
deras klider. De tva fick nu inte bara barnen som ahdrare och jag log ut det hela.

Den lilla flickan som stannat vid min sida tog plotsligt min hand och pekade mot nigot pa ena
bergsidan. Jag stannade upp och plockade fram min kikare. En man kom langsamt sléntrande
nerfor berget lite langre fram. Det var Mc Connor. Jag ldt flickan titta i kikaren och hon
utbrast i ett glatt: "Donnere!" Hon upprepade namnet gang pa gang och drog i mig for att vi
skulle skynda fram. Nér vi kom forbi Robert och Urban upplyste jag dem vad det var fraga
om och de bad sina dhorare om ursdkt och ldimnade gruppen for att springa med mig mot Mc
Connor. Flickan orkade inte springa lika fort som vi, s jag lyfte upp henne i famnen, hon var
ju sa liten och litt.



Niér vi dntligen motte Mc Connor kastade sig den lilla flickan, som sprattlat sig loss
sekunderna innan, i den gamle skottens famn. Dér brast hon ut i grat. Mc Connor kramade
flickan och smekte trostande hennes hér innan han ens tittade upp for att hilsa pd oss andra.
"So, you've met Ilise.", sa han lugnt.

Jag, som inte ens frigat efter flickans namn, svarade: "You mean this girl?"

"Yes, of course. Did you not know her name?"

Jag skakade lite fanigt pd huvudet och Robert fragade:

"Who is she?"

"She is a treasurekeeper.", svarade han kort och viskade sedan négot till den lilla flickan som
slutat grata nu. Hon plockade fram den lilla spegeln och gav den till Mc Connor. Sa beréttade
han om denna mystiska lilla spegel, som trots sin ringa storlek betydde massor i den magiska
virld, som Mc Connors levde 1.

"This mirror gives laughter and strength to the one that keeps it, if he or she has a pure spirit.
It is very powerful. In the wrong hand it would do great harm to the world."

Han gav tillbaka spegeln till Ilise och hon gdmde undan den i sina kléder.

"Is our mission over for this time?", undrade Urban.

"Yes, for this time.", svarade Mc Connor och reste sig.

"What about the men from Devaria and what about Oppidia?", fragade Robert.

"That is not your task. Oppidia will be safe, Hannibal's army won't come this way now."
"Hannibal!", utbrast jag. "Hannibal, who went with elephants over the alps? Was it a part of
his army that died back there?"

"Yes, that Hannibal.", sa Mc Connor. "But enough with questions now. You have to be going
very soon if you are to come home to your own time. Say your farewells to your friends, I'm
afraid that there is not much time left now."

Vi gjorde som han sa och Caulinus, Wolf och de andra vi lart kiinna blev ledsna dver att vi nu
var tvungna att ldmna dem. Kvinnorna frdn byn Devaria kéinde ocksa igen Mc Connor och
hilsade pa honom med vérdnad, men dven de var ledsna 6ver att vi skulle lamna dem.

"Are You staying here?", fraigade jag Mc Connor.

"For a short while, yes.", svarade han. "But don't worry, we will meet again my friends. But
go now, you'll have to hurry!"

"But where to?", frigade vi alla tre samtidigt.

"Up there.", svarade den gamle trollkarlen och pekade pa en klippformation hdgre upp pa
berget. "Hurry now!"

Vi gjorde som han sa och borjade springa uppfor berget. Bakom oss horde vi rop om farvil
och lyckonskningar infor framtiden, men vi végade inte stanna upp och besvara dem. Nagot i
Mc Connors sétt att sdga "Hurry now!", fick oss att skynda sa fort det bara gick. Val upp vid
stenformationen, stannade vi dock upp for ett 6gonblick och sdg ner mot véra vinner. De
vinkade &t oss och vi vinkade sorgset tillbaka innan vi vinde oss mot dppningen vi nu kunde
se. Dags att atervanda hem.

"Jag har svart att forstd hur det har med tiden fungerar.", sa Robert nér vi ater satt i min
Peugeot pd vig hem fran Tiveden.
"Vi gav oss av hit pd véren, tillbringade néstan ett halvt ar nere hos bergfolket i alperna och ar
nu tillbaka hir under varen. Hur ér det med oss? Aldras vi i takt med tiden hir eller med tiden
som vi for tillféllet ar i?"
"Du far vél friga Mc Connor.", svarade jag. "Han om niagon borde vil veta."
"Ja det dr vil ingen id¢ att frdga Urban i alla fall.", sa Robert och pekade mot baksétet dér
Urban somnat. Vi skrattade littat. Aventyret var dver for den hir gngen. Det skulle bli skont
att fd komma hem igen.



